
Как только он закончил свой "прием пищи", Мизуки прислонился к дереву и собирался встать,
когда он услышал голос позади себя.

???: "Что ты здесь делаешь, Мизуки?"

Седовласый мальчик был явно поражен, отпрыгнув назад, чтобы увидеть одного из своих
одноклассников, сидящего на вершине дерева и смотрящего на него своим любопытным
взглядом. Шисуи.

Мизуки: "КАК ТЫ ВООБЩЕ ТУДА ПОПАЛ??" - спросил Мизуки с фальшивым удивлением в
голосе.

В конце концов, он не может признаться, что знает о нем гораздо больше, чем следовало бы
сейчас.

Спрыгнув с дерева, перевернувшись на обратном пути вниз, прежде чем идеально
приземлиться, он повернулся к своему однокласснику и ухмыльнулся.

Шисуи: "Я просто использовал Технику Мерцания Тела" - сказал Шисуи относительно
небрежным тоном.

Мизуки: "Т-Тела Что?" - спросил Мизуки с притворным замешательством.

Шисуи посмотрел на него, его ухмылка не сходила с лица, когда он смотрел на Мизуки, явно
пытаясь понять его.

Шисуи: "Ты же не думаешь, что твоя маленькая шарада может обмануть меня, не так ли?" -
ответил Шисуи, прежде чем остановиться и посмотреть прямо на Мизуки.

Удивленный Мизуки обернул свой взгляд, чтобы посмотреть прмо на Шисуи.

Хотя когда это произошло, его запланированная реакция испарилась, как будто ее никогда и
не было. На него смотрела пара Шаринганов.

Вот и идут его планы играть в дурака перед всем классом, пока он медленно набирался сил и
информации за годы учебы в академии.

Мизуки: "Дерьмо" - пробормотал себе под нос Мизуки.

Вздохнув про себя, казалось, в миллионный раз, Мизуки даже не пытался скрыть это от
мальчика перед ним.

Он, конечно, может быть хорошим актером.

Но простое актерское мастерство ни хрена не сделает перед одним из самых могущественных
кеккей генкай.

Даже в раннем Наруто эта штука была слишком чертовски сломана.

Шисуи: "Так ты знаешь о Шарингане?" - спросил Шисуи, и в его голосе прозвучало легкое
любопытство.

Мизуки: "Конечно." - Ответил Мизуки, в его голосе не было той фальшивой позитивности,
которая была в нем, когда он разыгрывал спектакль.



Шисуи, явно не ожидая такого прямого ответа, повернулся, чтобы посмотреть на Мизуки с
заинтригованным взглядом, снова, как будто пытаясь понять, что заставит его нервничать.

Внимательно осмотрев своего одноклассника еще пару секунд, Шисуи был еще больше
удивлен, когда увидел, что его одноклассник разразился смехом.

Мизуки: "Я не могу причинить тебе боль, почему ты так осторожен?"- Спросил Мизуки
насмешливым тоном.

Шисуи продолжал смотреть на Мизуки, не находя ничего, что указывало бы на обратное.

Мизуки: "Хочешь чего-нибудь поесть?" - небрежно спросил Мизуки, доставая из сумки еще
одно печенье.

Шисуи: "О боже, конечно, я умираю с голоду после тренировки!"

Шисуи мгновенно превратился из безжалостного следователя в обычного ребенка, вызвав у
Мизуки слабый смешок.

Покончив с печеньем, Шисуи и Мизуки продолжали разговаривать друг с другом. Хотя
разговор начал переходить от допроса к беззаботной беседе.

Так прошло еще сорок минут, прежде чем мальчики посмотрели вниз и увидели, что студенты
медленно собираются вокруг здания.

Мальчики повернулись друг к другу и дружно кивнули, прежде чем расхохотаться. Потратив
минуту на то, чтобы собраться с мыслями, они встали и пошли в класс.

Успевая за пять минут до звонка и занимая места рядом друг с другом в конце класса.

Услышав звонок, Мизуки поднял глаза с новым чувством позитива во взгляде, только чтобы
увидеть своего инструктора, входящего в комнату.

Он обрел своего первого друга.

Не тот, кто должен был действовать как Ирука, не тот, кто был его другом только из-за его
предыдущих действующих лиц, а настоящий компаньон.

Улыбаясь про себя, Мизуки приготовился начать день.
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